MONOBLOCK AND SECTIONAL VALVES - ROZDZIELACZE MONOBLOKOWE | SEKCYJNE

ROZDZIEALCZ SEKCYJNY Qn Q MAX
SECTIONAL VALVE 64 l/min 80 l/min
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Kod Typ Ilosc¢ sekcji Porty - Threads P PMAX P MAX L I k
Code Type Sections No. A-B P T P2 T2 MAX U S g
BSP BSP BSP BSP BSP bar bar bar
DQS81SGN10S000 QS80/1-7SN/1x03.A1.M1/3D 1 350 350 129 78 8.10
DQS82SGN10S000 QS80/2-7SN/2x03.A1.M1/3D 2 350 350 175 124 11.90
DQS83SGN10S000 QS80/3-7SN/3x03.A1.M1/3D 3 350 350 221 170 15.80
D 4SGN1 = Al 4 2 .
QS84SGN10S000 QS80/4-7SN/4x03.A1.M1/3D Y2y 34 1 ye 320 320 . 267 216 19.70
DQS85SGN10S000 QS80/5-7SN/5x03.A1.M1/3D 5 320 320 313 262 23.50
DQS86SGN10S000 QS80/6-7SN/6x03.A1.M1/3D 6 320 320 359 308 27.40
DQS87SGN10S000 QS80/7-7SN/7x03.A1.M1/3D 7 300 300 405 354 31.20
DQS88SGN10S000 QS80/8-7SN/8x03.A1.M1/3D 8 300 300 451 400 35.00

P MAX U = Max. ci$nienie na portach - Max. pressure on ports

P MAX S = Max. ciSnienie na powrocie -

Max. pressure in tank-line

B=10:80bar -

Zawor przelewowy - Relief Valve :

N=81:200bar (Standard) - R=201:380bar

PODANY KOD ODNOSI SIE DO ROZDIZEALCZA: PODWOJNEGO DZIALANIA - 3 POZYCYJNEGO - ZE SPREZYNA POWROTNA - PORTY A/B ZAMNIETE
THESE CODES REFER TO: DOUBLE ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER
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110 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Umin. 01770 20 30 40 50 60 70 80 80 100 Umin. 110 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Umin.
P=T OIL TEMPERATURE 40°C - VISCOSITY 4.3°E P=T OIL TEMPERATURE 40°C - VISCOSITY 4.3°E P+T OIL TEMPERATURE 40°C - VISCOSITY 4.3°E
TYP SUWAKA KONTROLA SUWAKA NA ZADANIE
SPOOL TYPE SPOOL CONTROL ON REQUEST
01 A t o2 Reczna kontrola + dystans na suwak 16 oraz kontrole typ R8
M1 'M‘,j'fﬁn. A1/Z1 Manual control + spacer for spool 16 and control R8
S.A. [ ] []
P>A P 02 Dzwignia bezpieczenstwa
02 ) M2 ,,-,,‘n. A1S Safety lever
sa | ChlillelA - TovSTeR
pP>B P T M3 A35_  Joystick
03 B A
IIIﬁa“ Requlacia przprzez obrot
DA. [ ] A R1 RTL-D  Rotary control
A/B _| PT
06 BA Kontrola pneumatyczna
Ilﬂ VLT R2 P1-N  Pneumatic control
DA. [ | AL
P/T/A/B rT Lo o2 Elektryczna requlacia ON/OFF + requlacija reczna
1 5 A R3 _n. A1D41 ON/OFF double electric control with manual control
T Ot
DA. I ! f.X o Podwoine sterowania elektrohydrauliczne + ster. manuaine
AB>T P T R4 _n. D2 Double electro-hydraulic control with manual control
BA
16 ; o |z o Suwak z mieijscem na czuinik potozenia srodkowego
D.A. T 1lT 2 R5 _n. M1-N1  Centralized microswitch D.A. spool control (without microswitch)
AB PT
z - with : A121-R8 Praca z ci$nieniem ciaatym
26 84 6D Power beyond (carry over)
0 - — T
D.A. 7 -’r 11 % Zamkniety przeptyw pozycii Srodkowej
ABA PT 16D Closed center plug
z - with : R10-Z1
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